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SUMARIO a Assembleia do Povo aprova e eu sssino & fago

Assembleia do Povo

Lol m.* 6/90:
Sobre oa Tratadoa Internaclonais.

Resoluclo n.° 3/90;
thra Ra
B ﬂfmgﬁoda omad B npmguduc pela Comis-

ASSEMBLEIA DO POVO

Lel n° 6/90
do 5 de Malo

A Reptblica Popular de Angola, como Estado sobe-
rano & independente, respeita os principios da Carta
da Organizacfio das Maglcs Unidas ¢ da Carta da
Organizacio da Unidade Africana na realizagio

relaglies de amirade e de cooper com todos o8
Estados, ne base dos principios atfoiompeiho miituo
pele soberania e integridade territorief, igualdade, nio
ingeréncia nos assuntos internos de cada Pafs e reci-
procidade des vantagens.

Considerando que os tratados internacionais sfio um
instrunento importante na realizag8o da politica ex-
terna;

Cenvindo disciplinar a actividede de conclusgio de
tratados pelo Estado & estabelecer mecanismos internosg
adequados para a Enplementacas dos tratados Interna-
clonaiz de que a Repiiblica Popular de Angola sefa
parte;

Nestes terinos, ao abrigo da alinea b) do artigo 382
da Lel Constitucicnal e no uso da faculdade que me &

&

publicer a seguinte:
LEI SOBRE 0§ TRATADOS INTERNACIONAIS

ARTIGO 1.*
Ambite 4 aplicagko
LA te Lei regula o processo de conclusiio
de tratados internaclonais, de que o Estado angolano
seje parte,

2. Pera efeltos de presente Led, considerase tratado

. qualguer acordo seja qual for a sua

particular, conclufdo por escritw entre

o Estado angolano e outros Estadoz ou cutros sujeitos
de Direito Internacional, regido pelo Direito Iater-

3. A designag#oc partlcular & que se refere o ntimero
anterior compreende; tratados, acordos, convengoes,
estatutos, cartas, protocoloe, acordo por traca de notas
e outres designagles que szejam ecordadas entre
o Estade angolanc ¢ outro, sujeie de direito interna-
cional,

ARTIGO 2
Clamificachio dos Tratndoy
Os tretados internacionals sgrupam-se em:

&) Tratados solenes;
b) Tratados governmamentais:
¢) Tratados em forma simplificada.

ARTIGO 3.
Tratados Solevra

SHo tratados solenes os que, pela sua Importéncia,
requerem & assinaturs do e de Estado ou do
Guoverno, do Ministro das RelagSes Exteriores ou de
ums pessoa representante do Estado devidemente man-
dateda, estando a sua entrade em vigor na ordem
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juridica interna, sujeita e ratificacdo ou adesfo pela
Aszembleia do Povo, nomeadamente:

@) Tratados de Amizade e Coocperagho;

b} Tiatados velatives & Paz;

¢) Tratados sobre questdes territoriais e de fron-
teiras;

d) Tratados constitutivos de organizagbes inter-
nacicnais;

&) Tratados que impliquem alteragbes de matéria
legislativa interma e nomeadamente, esta-
tutos de pessoss e bens, acordos sobre na-
cionalidade, acordos consulares e similares,

ARTIGO 4*
Tratsdoa Goversameniuis

Sde tratados governamentais todos os outtos nfo
mencionados no artigo anteriot e ¢uja enttada em vigor
na ordem juridics interna estd sujeits a aprovagio do
Governo, nomeadamenie;

4) Tratados comercials;

B) Tratados sobre Cooperagiiv Econdmice, Cien-
tifica, Técnica e Cultural;

¢) Tratadcs aduanefros;

d) Tratados relativos a empréstimos e pagamentos;

¢) Tratados sobre a geminaglo de cidades.

ARTIGO 35*
Tratador em Forma simplificads

S&o tratados em forma simplificada aqueles. que,
nio estabelecemn nenhuma formalidade posterior & assi-
natuta para sua entrada em vigor, depois de terem sido

ARTIGO 6°
Negociacho

1. A iniciativa pars a negociacio de gualquer tra-
tado € da competétcia do Orgdo interessado do Estado,
& sernpre em colaboragio com o Ministério das Rela-
¢oes Exteriores,

2. O Ministério day Relagies Exterlores deverd
a conclusio de todos os tratados a cele-

acompanhar

brar pela Repiblica Popular de Angola.
ARTIGO 1°
Plenos podeces

1. Os plenos poderes, estabelecem-se por um do-
cumento provenients de awtotidade competenis ango-
lana que designa uma ou vériss pessoas pars repre-
sentar © Estado na negociaghio, adopgao ou autenticaglic
do texto dum tratado e para manifestar o consenti-
mento do Estado & ficer vinculado por um tratado ou
pata praticar cutro acto que se refira ao tratado.

2. A emissBo de plenos poderes para a negociagao
de qualquer tratade deverd ser soﬁlzz?:adn nela drgiio
interessado do Estado, com velo menos quinze dias
de antecedéncie da data de inicio das negociagles as
seguintes entidadey:

a) Tratados solenes, ao Presidente da Repiblica;

&) Tratades Governamenteis, ao Chefe do Go-
vermo que poderd delegar tais fungdes no
Ministro des Relagies Exteriores;

¢) Tratados em forma simplificada, ao Ministro

das Relaghes Exieriores,

3. As solicitagdes pars a cmissio dos plencs pede-
res devem ser acompanhadas de uma nota explicativa,
sobre o objecto do tratado e sua wtilidade para o
Estado angolang, assinada pelo titular do drgao nego-
ciador do Estado.

4. Ficam isentas da apresentagiio dos instrumentos
de plenos poderes, em virtude das funcdes, as seguine
tes individualidades ao Estado:

d) Presidente da Repiiblica;
b) Chefe do Governo;
¢} Ministto das Relagfes Exteriores.

5. Independentemente da responsabilizacfio interna,
o Governo pode considerar como ndo -roduzindo efei-
tos juridicos, os actos relacionados com a conclus&o
de tratudos praticados sem 2 observincia do disposto
no ponto 2 do preseate artigo.

ARTIGO B*
Ratiticaghe
1. O Ministério das Relagfes Exteriores deve orien-
tar a preparacio do processo de ratificagao do tratado,
em estreita coleboragio com o drgio do Estado que
¢ negociou, assinpu e o submete & apreciagdo do
Conselhe de Ministros, no prazo de quinze dias.

2. Apés a apreciagiio do tratade pelo Consclho de
Ministros, este remete-lo-4 3 Assembleia do Povo para

tatificagic.

3. A Assembleia 4o Povo ratifica ¢ tratado através
de uma resolugio, & qual s80 ancxados sempre os
respectivos textos, em lingua portuguesa ¢ numa quel
quer Hngua originel do tratado.

ARTIGO o*
Adeskio

1. Estdo sujeitcy a adesdo os fratados cujo fexto
expressamente preveja essa modalidade do consenti-
mento do Estade e aqueles que o Estado anpeclzno,
N30 assinot ou tenha caducado o prazc pera a sua
assinatura condicionada.

2. O procedimenio para a adesfio € o previsto no
artigo 8.° da presente Lei.

ARTIGQO 107

Aprovagtio

1. O Ministério das RelacBes Exteriores deve orien-
tar o processo, em estreita colaboragio com o Grgéo
do Estado que o megocicu, assinou ¢ o submete &
aprovagio do Conselhe’ de Ministros, no prazo de
quinze dias.

2. O Conselhe de Ministros aprove o tratado atra-
v&s de uma tesolucdo, A qual so anexados sempre 05
respectivos textos, em lingua porfuguesa & numa qual-
gquer lingue original do tratado.
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ARTIGO 11.*
PuhHeacly

1. As resolugles de ratificagiio, adesiic e aprovagio,
acompanhadas dos respectivos textos dos tratados em
portugus ¢ numa qualquer lingua original sdo publi-
caclas no Didrio du Repdbiics, compete & Secretarla
da Assembleia do Povo o envio das resolugdes de rati-
ficagiio e adeslio e ao Secretariado do Conselho de
Ministros o envio da resolugio de aprovacio, para &
sita publicagiio.

2. O drgiic do Estado que assine scordos em forma
simplificada, deve enviar os mesmos ao Minisiéro
das Relagbes Exteriores que decide da conveniénela
g?_ proceder ou nag 3 publicagdo no Didrio da Repd-

icd.

3. Cebe ao Conselho de Ministros decidir sobre a
conveniéneia da publicagio dos textos dos tratados
sobre empréstimos ¢ similares.

ARTIGO 12+
Entrada em vigor

1. Os tratados sujeitcs a ratificacdo, edesio e apro-
vagio entram em viger apds a publicagio no Didrio
da Repibiica.

2, O Ministério das Relages Exteriores deve dar
conhecimento acs &tgios e organismes do Estado
interessades, dos tratados comcluidos pelo Estado An-
golano, com a mengio da sua entrada em vigor,

ARTIGO [3*
Instromenios do Ratifleacho, Adesio & aprovagio

1. O Presidente da Repdblica assina os instrumentos
de ratificagBo, adesBo e aprovagio dos tratedos sob
& forma de carta que € enviada posteriorments a0
Ministério das Relaghes Exteriores.

2. O Ministério das Relagles Exterlores procede so
envio dos instrumenios referidos no admero 1 do
presente ertigo, ao depositdrio ou a outra parte, no
caso de tratados bilaterais,

ARTIGO 14"

Deplalto

1. Os originais dos tratados devem ser enviados so
Ministério das Relagbes Exteriores, depositério dos
tratados celebrados pefa Reptblica Popular de Angola,
depois da ratificagio, adesio e aprovagio no prazo
de frinta dias.

2. O Ministétio das RelagSes Exteriores deverd ela-
borar wm anuério contendo a compilagho de todos
os tratados intetnacionais de que a Reptblica Popular
de Angola seja parte.

ARTIGO 13

Registo

O Minisiério dag Relagbes Exteriores deve proceder
ao registo dos tratados publicades junto do Secretfrio
Gerel da Organizagio das Nagdes Unidas.

ARTIGO 16
Frocedimentos pars dentincla

1. Um tratede pode ser depunciedo nos termos e
condicBes previstas no prdprio teatado. Para a demdin-
cia 0 drgéo interessado enmvierd so Conselho de Mi-
nistros uma proposta de demincis, devidaments fun-
damentade, a de parecer obrigatdrio do
Migisiéric das Relagbes Extetlores.

2. O Conselho de Ministros delibers sobre a pro-
posta e no caso de decisBe favorfivel, aprova uma

resolugao de dendncia e remete & Assembleia do Povo,

3. A Assembleia do Povo delibera sobre & proposty
e aprova uma resclucio de dendrele, que & publicada
no Didrio du Repablica.

4. Para os tratsdos aprovados pelo Conselho de
Minisiros, este aprova uma resolugdo de deniinela,
que € publicada no Didrio da Repiiblica.

4. Os procedimentos constantes dos nimeros ange-
riores do presente ertigo serfio aplicAveiz 4z restantes
causas de cessagio dos tratados estabelecidss no di-
teito internacional.

ARTIGO Iv*
Commicacho da dewimen

Aprovada e dentncia, o Ministério das RelagBes
Exterfores comunica & mesma ao depositirio do tratado
o4 & outra patte, no caso de tra: bllaterais.

ARTIGO 1B
Obscrvincin dos Traindos

1, O Estado tomard as medidas necessrias para
que fos tratados sejam respeitados e cumpridos de
boa fé.

2. Compete a0 Ministério das Relagles Exteriores
controler a execugho de todos os tratados em que
a Repiiblica Popular de Angola seja parte, definir
quait os Srgfce ou organismos do Estado a quem
cabe a sun execugio, devendo estes prestar-lhe semes-
tralmente informacies sobre o seu cumprimento

3, Para o5 tratados celebrados antes da entrada em
viger da presente lei, deve obeervarse o disposto no
nimerae anterior,

ARTIOO 19"
Dirvidas

As ddvidas que se suscitarem ne interpretaciio e
aplicacio da presente lei serZo resolvidas pelo Con-
selho de Ministros.

Vista ¢ aprovada pela Assembleia do Povo,

Publique-se,

Luanda, aos 5 de Meio de 1990,

O Presidente de Repiblica, Josi EDUARDO DOS
8.
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Resclwglo n° 3/90
de § de Malo

As ratificacies pela Assembleia do Povo dos actos
legislativos da sua Comissio Permanemte de acordo
com a alinea A) do artigo 38.° da Lei Constitucional
tém sido objecto de simples registe nas actss das
respectivas sessiies.

Apreciando & questio, a VII Sesslio Ordindria da
IT Legislatura concluiu ser maie adequado ao expresso
no arfigo 39.° da Lel Constltucional que tels ratifi-
cagles passassem 8 ser objecto de ume resoluglio da
Assembleia do Povo.

Nestes termos, ao abrigo da alfnea /) do artigo 38.°
da Lei Constitucional e no vso da faculdade que me
€ conferida pela alinea i) do artigo 53.° da mesma
Lei, a Assembleia do Povo delibera e eu assino e fago
publicar & seguinte resslucio:

1.2 = As Leis & Resolugdes da Comiss¥o Permenente
apresentedas para ratticacko em sessdes anieriores de
Assembleia do Pove consideram-se ratificadas,

25— Dos diplomas aprovados pela Comissfo Per-
manente & apresentados pare ratificagio & VIT Sessdo
Ordindrla da II Legislatura foram retiffcados os se-

guintes:
ubli.:si scbre o regime disciplinar do Gestor P~
co.

—- Resolugfio sobre & ratificagfio de emendas
intreduzidas na Convenglio que estabelece a

satca. " ) P

— Resoluglio de concessdio de nacionalidade an-
golana eo cidaddo Manuel Quaresms Rodrd-
gues Neto Cravid.

— Resolugiic sobre o Regulamento das Assem-
bleias Populares Municipals.

— Resoluglio de outorga da medalha de mérito
a0 internacionelista.

— Resalugiio de outorga da medalha do trabe-
thador de vanguarda ao Deputado Pedro Mu-

— Reeclucdio de outorga da medalha de trabalhe-
dor de vanguarda,

— Lol que prorroge o praxo estipulado mo artl-
go 5.% da Lef n? 17/88.

— Le¢i de amnistia ¢ de perdfo dos crimes contra
a Segyranca -do Fstado,

— Lel de amnistia ¢ de perdio dos crimes de foro
comum e militar,

3 —Nifo foi ratlficada a Lel sobre a institucio-

Esalizt:];ﬁodo()rgio Central de Inspeccio & Controlo
tatel.

Vista ¢ aprovada pela Assemblels do Povo.
Publique-se.
Lvande, aos 5 de Mergo de 1990.

O Pretidente da Repiiblica, Josi Envaxpo Dos
SaNTOS.
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